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Absender [Name, Anschrift, Land} / Expediteur {Nom, ndresse, pays)
Gross Prazisionsdrehteile GmbH ¢
Buchenstr. 6-8
D-89558 Béhmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Bisse Beforderung unteriegt trotz elner
gegentelligen Ahmaﬁhung dan
Bastl 1on des

Ce transport est soumis, nonobstant toute clausa
contraire, & la Convention relative au contrat da transport
[ntemational des marchandises par route {(MR)

Ober den Baférderungsvertreg fm intom.
StrallengMarverkehr {CMR)

2 Empféngar {Name, Anschriff, Land) / Deslinatalre {Nom, adresse, pays}

Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4

* 70026 Modugno {BA)
[taly

1 6 Frachttshrer {Name, Anschiilt, Land) f Transposteur {nom, adrosse, pays)

Spedition Schweitzer

772

3 Auslieferungsort des Guies / Klsu prévu pour [a livraison de la merchandise

Modugno (BA)
ltaly

Ot/ Llieu

Lard / Pays

4 Crt und Tag der Qbomahme des Gutes / Linu ot date da la priss en chamge de la marchandise

Béhmenkirch
Deutschiand

Ort/Lisu

Land f Pays

Daturn / Date 15 11 2022

Nachiolgende FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)
1 7 ‘Transporteurs successifs (nom, odresse, pays)
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Zemaités g. 28-1, L7014 Vilkavis 3
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PVM mok. kodas LTIONOHINSG 1 =
Tel. +370 643 75058, +370 635 29518
A.s. LT857181 000007168003
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1 3 Instmdlom de l'expeditaur (formalitds dovanleres of autres} 1 9 A payer par Lexpaditour Monnala Le Destinatalre
Feacht f Prix de transport
Emiligung { Réducllon
Zwischensumme / Selde
Zuschlhgal Supplémonts
{Frals
Sonsl.lges 1 Divers +
Zu zahlende Gesamisumme
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14 Rum:omsa?nngnl |
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MNon franko unfrei

20 Besendere Verelnbarungen / Convetions particulieres

Bohmenkirch, den 15.11.2022

Ausgeforligt In
21 Elablis &

Gross Prazisionsdrehteile GmbH

22 Buchenstr, 6-8 23
89558 Béhmenkirch
Deutschland

Unterschrift und Stempel dos Absenders
{Signature ef timbra de Fexpiditeur)
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